
 

Today’s global world believes in Cards…Debit card, Credit card, shopping card 
and so on, and everyone loves and needs ATM  - which means all time money. 
However children of God believe in Promise Cards – everyday, every moment 
and everything depends on HIS PROMISES. For us ATM means ‘All time Mercy’.   

Every believer has to keep spirit of thanksgiving, in the Old Testament 
like the fire on the altar was to be maintained by the priests. Keep the spirit of 
Thanksgiving alive in your life. Remember that "Every good gift and every 
perfect gift comes down from the Father above".   

The spirit of thankfulness was a natural response from believers toward God 
but nowadays, slowly been losing the spirit of thanksgiving.  We may have 
difficulties in our life; we are still blessed people because of Jesus Christ. He 
has blessed us in everything! In this thanksgiving Celebration, encourage all 
the people to think about, what God has done for you, not only the material 
blessings but in spiritually developing a much closer relationship with Jesus 
Christ.    

Thanksgiving is a time of remembrance. We remember the things that God 
has blessed us with and we offer thanks. We cannot limit our thanks to one 
day, one month or a year. Instead, let us remember to give our thanks to God 
each and every day.  This year the theme for our celebration is ‘Excel in the 
grace of giving’ based on 2 Cor. 9:7-8. 

Every nation is in crisis or threat of finances, immorality, insecurity but Jesus 
blessed his children to receive blessings to stay and take root in this nation 
of Kuwait.  The favor and divine providence surrounding our lives continues 
enables us to enjoy his goodness and mercy in this nation.   

The norm and the standard of the early church of the disciples and the apostles 
was really incredible and it had incredible results in the lives of those disciples 
and apostles, and in the lives of all those around them. Our response to God's 
grace should be generosity with our time, work, and money. (2 Corinthians 
9:7, God loves a cheerful giver) God's character is good and generous. God 
created life and our bodies with senses so that we can enjoy life. When we 
begin to understand the generosity and goodness of God, we begin to thank 
him. Genuine gratitude is one of the greatest gifts we can give God. 

Thank God for our freedom … our families …. Our wonderful church … our 
nation … our salvation and forgiveness … and all the other things God has so 
bountifully provided for us. 

In His Vineyard 
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¸ÀºÉÆÃzÀj ¥ÉæÃªÀÄ  

 

 

 

‘M§âjUÉÆ§âgÀÄ G¥ÀPÁjUÀ¼ÁVAiÀÄÆ PÀgÀÄuÉAiÀÄÄ¼ÀîªÀgÁVAiÀÄÆ PÀë«Ä¸ÀÄªÀªÀgÁVAiÀÄÆ Ejæ’ (J¥sÉ¸À 4:32) 

F PÀëªÀiÁ¥ÀuÉAiÀÄÄ zÉÃªÀgÀ Cw±ÀAiÀÄªÁzÀ UÀÄtUÀ¼À°è MAzÁVzÉ. PÀëªÀiÁ¥ÀuÉAiÀÄÄ £ÀªÀÄä ºÀÈzÀAiÀÄUÀ¼À°è 

zÉÊ«PÀ ¨É¼ÀPÀ£ÀÄß ©ÃgÀÄvÀÛzÉ.  ¥ÀgÀ¯ÉÆÃPÀzÀ ¥Àæ¸À£ÀßvÉAiÀÄ£ÀÄß £ÀªÉÆä¼ÀUÉ vÀgÀÄªÀAxÀzÀÄÝ DVzÀÄÝ ErÃ 

fÃªÀ£ÀªÀ£ÉßÃ CxÀðUÀ©üðvÀªÀ£ÁßV ªÀiÁqÀÄvÀÛzÉ.   

DzÀgÉ ªÀÄ£ÀÄμÀå£ÁzÀgÉÆÃ F PÀëªÀiÁ¥ÀuÉAiÀÄ ªÀÄ»ªÉÄAiÀÄ£ÀÄß w½AiÀÄzÉ, zÉéÃμÀªÀ£ÀÄß ¸Á¢ü¸ÀÄvÁÛ ªÀÄÄ¬ÄåUÉ 

ªÀÄÄ¬Äå wÃj¸ÀÄªÀ ºÀÄ£ÁßgÀzÀ°è ¹QÌºÁQPÉÆArzÁÝ£ÉAzÀgÉ vÀ¥ÀàUÀ¯ÁgÀzÀÄ.  M§âgÀÄ ªÀÄvÉÆÛ§âgÀ vÀ¥ÀÅöàUÀ¼À£ÀÄß 

PÀë«Ä¹, ©lÄÖ©qÀÄªÀAxÀ ¸Àé¨sÁªÀªÀ£ÀÄß gÀÆrü¹PÉÆ¼ÀÄîªÁUÀ ¥ÀgÀ¯ÉÆÃPÀzÀ°ègÀÄªÀ vÀAzÉAiÀiÁzÀ zÉÃªÀjUÉ 

ªÀÄ»ªÉÄ ªÀÄvÀÄÛ ¸ÀAvÉÆÃμÀªÀÅAmÁUÀÄªÀÅzÀÄ.  ¨ÉÊ§°£À°è ‘PÀëªÀiÁ¥ÀuÉ’AiÀÄ ªÀiÁvÀÄ §ºÀ¼À ¥ÀæªÀÄÄRåªÁzÀ 

ªÀiÁvÁVzÀÄÝ, zÉÃªÀgÀÄ £ÀªÀÄä£ÀÄß PÀë«Ä¹gÀÄªÀ°è, £ÁªÀÅ EvÀgÀgÀ vÀ¥ÀÅöàUÀ¼À£ÀÄß PÀë«Ä¹©qÀÄªÀ CªÀPÁ±À £ÀªÀÄUÉ 

zÉÆgÉwzÉ.   

PÀëªÀiÁ¥ÀuÉAiÀÄ ªÀiÁvÀÄ PÀvÀÛ¯ÉAiÀÄ fÃªÀ£ÀzÀ°è ¨É¼ÀPÀÄ, PÀ»AiÀiÁzÀ fÃªÀ£ÀªÀ£ÀÄß ªÀÄzsÀÄgÀªÁV ªÀiÁ¥Àðr¸ÀÄªÀ 

¸ÀªÀiÁxÀåðªÀ£ÀÄß ºÉÆA¢gÀÄvÀÛzÉ.   F PÀëªÀiÁ¥ÀuÉUÉ ªÀiÁzÀj AiÉÄÃ¸ÀÄ Qæ¸ÀÛ£ÉÃ DVzÀÄÝ, ²®Ä¨ÉAiÀÄ°è 

vÀÆUÁqÀÄªÁUÀ®Æ vÀ£Àß£ÀÄß ²®Ä¨ÉUÉ ºÁQ¹zÀªÀgÀ ¥ÀgÀªÁV ‘vÀAzÉAiÉÄÃ CªÀgÀ£ÀÄß PÀë«Ä¸ÉAzÀÄ’ 
¨ÉÃrPÉÆ¼ÀÄîªÀÅzÀ£ÀÄß zÉÃªÀgÀ ªÁPÀåzÀ°è PÁt§ºÀÄzÀÄ. 

1 PÉÆjAxÀ 13:4-7 ‘¦æÃwAiÀÄ ±ÉæÃμÀÖvÉAiÀÄ PÀÄjvÁV ¥À«vÁævÀä w½¸ÀÄªÀªÀ£ÁVzÀÄÝ, ‘¦æÃw J®èªÀ£ÀÄß 

¸À»¹PÉÆ¼ÀÄîvÀÛzÉ...’ CAzÀgÉ PÀëªÀiÁ¥ÀuÉ C£ÀÄßªÀAxÀzÀÄÝ ‘vÀ¥ÀÅöà ªÀiÁrzÀªÀgÀ vÀ¥ÀÅöàUÀ¼À£ÀÄß PÀë«Ä¸ÀÄªÀÅzÀÄ 

ªÀiÁvÀæªÀ®è, ¥ÀÅ£À: CªÀgÀ£ÀÄß ¦æÃw¸ÀÄªÀ ºÉeÉÓUÉ £Àr¸ÀÄªÀAxÀzÁÝVzÉ.  F ¤nÖ£À°è ªÀÄÄAzÉ ¸ÁUÀÄªÁUÀ 

fÃªÀ£ÀzÀ°è D²ÃðªÁzÀUÀ¼ÀÄ, ªÁå¢üUÀ¼ÀÄ ¤ÃV DgÉÆÃUÀåªÀ£ÀÄßAlÄ ªÀiÁqÀÄvÀÛzÉ.   

EAvÀºÀ fÃ«vÀªÉÃ ¤d ºÁUÀÆ £ÉÊdåªÁzÀ PÉæöÊ¸ÀÛ-fÃ«vÀªÁVzÀÄÝ, CvÀå¢üPÀªÁzÀ 

D£ÀAzÀªÀ£ÀÄßAlÄªÀiÁqÀÄvÀÛzÉ.  ºÁUÁzÀgÉÃ £ÁªÉÃ£ÀÄ ªÀiÁqÉÆÃt? ‘EvÀgÀgÀ vÀ¥ÀÅöàUÀ¼À£ÀÄß PÀë«Ä¹, 

¦æÃw¸ÀÄªÀAxÀ’ UÀÄtUÀ¼À£ÀÄß £ÀªÀÄä fÃªÀ£ÀzÀ°è C¼ÀªÀr¸ÀPÉÆ¼Àî®Ä ¥À«vÀævÁä£À ¸ÀºÁAiÀÄ PÉÃ½PÉÆ¼ÉÆîÃt 

ªÀÄvÀÄÛ D²ÃðªÁzÀ ºÉÆAzÉÆÃt! 

zÉÃªÀgÀ ªÁPÀå »ÃUÉ ºÉÃ¼ÀÄvÀÛzÉ, “DvÀ£ÀÄ ¤£Àß J¯Áè C¥ÀgÁzsÀUÀ¼À£ÀÄß PÀë«Ä¸ÀÄªÀªÀ£ÀÆ ¸ÀªÀÄ¸ÀÛgÉÆÃUÀUÀ¼À£ÀÄß 

ªÁ¹ ªÀiÁqÀÄªÀªÀ£ÀÆ...DVzÁÝ£É.” QÃvÀð£É 103:3-4 

 PÀë«Ä¸ÀÄªÀÅzÀgÀ ªÀÄºÀvÀé  



 

 

 

Qæ¸ÀÛ¤UÉ ¤Ã£ÀÄ ªÀiÁrzÀ ¥ÀæwμÉ×AiÀÄ «μÀAiÀÄzÀ°è £ÁªÀÅ §ºÀ¼À ¸ÀAvÉÆÃ¶¸ÀÄvÉÛÃªÉ.  ¤Ã£ÀÄ Qæ¸ÀÛ£À «μÀAiÀÄªÁzÀ eÁÕ£ÀzÀ°è C©üªÀÈ¢
ÞAiÀÄ£ÀÄß ºÉÆAzÀÄvÁÛ §®±Á°AiÀiÁzÀ PÉæöÊ¸ÀÛ£ÁUÀ¨ÉÃPÉÃA§ÄzÉÃ £ÀªÀÄä C¥ÉÃPÉëAiÀiÁVgÀÄvÀÛzÉ. F Qæ¹ÛÃAiÀÄ fÃ«vÀzÀ°è ¤Ã£ÀÄ 
¨É¼ÉAiÀÄ¨ÉÃPÁzÀgÉ PÉ®ªÀÅ «μÀAiÀÄUÀ¼À£ÀÄß ¤Ã£ÀÄ CjvÀÄPÉÆ¼ÀÄîªÀÅzÀÆ ªÀÄvÀÄ PÉ®ªÀÅ PÁAiÀÄðUÀ¼À£ÀÄß ªÀiÁqÀÄªÀÅzÀÆ CUÀvÀåªÁVzÉ.  zÉÃªÀgÀ 
ªÁPÀåªÀ£ÀÄß ¢£Á®Æ NzÀ¨ÉÃPÀÄ, ¥Àæw¢£À ¥Áæyð¹ªÀÅzÀ£ÀÄß ªÀÄgÉAiÀÄ¢gÀÄ, Qæ¸ÀÛ¤UÁV ¸ÁQë ¤ÃqÀÄªÀAxÀ fÃªÀvÀªÀ£ÀÄß ¨É¼À¹PÉÆ¼Àî¨ÉÃPÀÄ, 
zÉÃªÀgÀ ¸À¤ßzsÁ£ÀPÉÌ PÀæªÀÄªÁV ºÉÆÃUÀÄªÀAxÀzÀÄÝ, zÀ±ÀªÀiÁA±ÀªÀ£ÀÄß ¸À°è¸ÀÄªÀAxÀzÀÄÝ, Qæ¸ÀÛ£À ªÀÄ»ªÉÄAiÀÄ PÁAiÀÄðUÀ¼À°è ¸ÀQæAiÀÄªÁV 
¥Á®ÄvÉUÉzÀÄPÉÆ¼ÀÄîªÀªÀgÁUÀ ¨ÉÃPÀÄ.  Qæ¸ÀÛ£À£ÀÄß ¦æÃw¸ÀÄªÀ EvÀgÀ «±Áé¹UÀ¼ÉÆA¢UÉ LPÀåw¬ÄAzÀ PÀÆrzÀAvÀ fÃªÀ£À £ÀqÉ¸ÀÄªÀAxÀgÁUÀ 

¨ÉÃPÀÄ.  ‘AiÀiÁªÀ£ÁzÀgÀÆ Qæ¸ÀÛ£À°èzÀÝgÉ CªÀ£ÀÄ £ÀÆvÀ£À ¸ÀÈ¶ÖAiÀiÁzÀ£ÀÄ, EUÉÆÃ ¥ÀÇªÀð¹ÜwAiÉÄ®èªÀÇ ºÉÆÃV £ÀÆvÀ£ÀªÁ¬ÄvÀÄ.’  2 
PÉÆjAxÀ 5:17 
 

PÉ¼ÀV£À ¥Àæ±ÉßUÀ½UÉ, ªÁPÀå DzsÁjvÀªÁV, ¸ÀéAvÀ ªÀiÁvÀÄUÀ¼À°è GvÀÛj¹j: 

1. £À£ÀUÉ gÀPÀëuÉAiÀÄ CUÀvÀåvÉ K£ÀÄ? gÉÆÃªÀiÁ 3:23 
_____________________________________________________________________ 
 
2. AiÉÄÃ¸ÀÄ Qæ¸ÀÛ£ÀÄ AiÀiÁvÀPÁÌV F ¯ÉÆÃPÀPÉÌ §AzÀ£ÀÄ? 1 wªÉÆy 1:15 
_____________________________________________________________________ 
 
3. F GzÉÝÃs±ÀÀªÀ£ÀÄß DvÀ£ÀÄ ºÉÃUÉ ¸Á¢ü¹zÀ£ÀÄ? 1PÉÆjAxÀ 15:3, 4 
_____________________________________________________________________ 
 
4. £Á£ÀÄ gÀQë¸À®àlÄÖ ¤vÀåfÃªÀªÀ£ÀÄß ºÉÆAzÀ¨ÉÃPÁzÀgÉ K£ÀÄ ªÀiÁqÀ¨ÉÃPÀÄ? AiÉÆÃºÁ£À 3:16, 17 
_____________________________________________________________________ 
 
5. Qæ¸ÀÛ£À£ÀÄß £À£Àß CAvÀAiÀÄðzÉÆ¼ÀUÉ ¹éÃPÀj¹zÁUÀ £Á£ÀÄ K£ÁUÀÄvÉÛÃ£É? AiÉÆÃºÁ£À 1:12 
_____________________________________________________________________ 
 
6. ¤vÀåfÃªÀªÀ£ÀÄß J°è PÀAqÀÄPÉÆ¼Àî§ºÀÄzÀÄ? 1 AiÉÆÃºÁ£À 5:11 
_____________________________________________________________________ 
 
7. zÉÃªÀgÀ ªÀÄUÀ£ÁzÀ AiÉÄÃ¸ÀÄ Qæ¸ÀÛ£À£ÀÄß £Á£ÀÄ CAVÃPÀj¹zÁUÀ £À£ÀUÉÃ£ÀÄ zÉÆgÉwzÉ? 1 AiÉÆÃºÁ£À 5:11-12 
_____________________________________________________________________ 
 
8. £Á£ÀÄ DvÀ£À£ÀÄß £ÀA©zÀ UÀ½UÉAiÀÄ°è K£ÀÄ £ÀqÉ¬ÄvÀÄ? AiÉÆÃºÁ£À 5:24 
C) __________________________________________________ 
D) __________________________________________________ 
E) __________________________________________________ 
 

9. 1 AiÉÆÃºÁ£À 5:12, 13 ªÁPÀåPÀÌ£ÀÄ¸ÁgÀªÁV £À£Àß gÀPÀëuÉAiÀÄ «μÀAiÀÄ £Á£ÀÄ ¤±ÀÑAiÀÄvÀéªÀ£ÀÄß ¥ÀqÉzÀªÀ£ÀÄ/¼ÀÄ DVgÀ§ºÀÄzÀÄ.  KPÉ-

AzÀgÉ D ªÀZÀ£ÀªÀÅ »ÃUÉ ºÉÃ¼ÀÄvÀÛzÉ “zÉÃªÀgÀ ªÀÄUÀ£À ºÉ¸Àj£À°è £ÀA©PÉ¬ÄnÖgÀÄªÀªÀgÁzÀ ¤ªÀÄä°è ¤vÀåfÃªÀ GAmÉAzÀÄ ¤ÃªÀÅ 

¤jÃQë¸ÀÄªÀAvÉ/£É£É¸ÀÄªÀAvÉ/ UÉÆvÁÛUÀÄªÀAvÉ/F ªÀiÁvÀÄUÀ¼À£ÀÄß §gÉ¢zÉÝÃ£É.” 1 AiÉÆÃºÁ£À 5:14 {vÀ¥ÁàzÀ ±À§ÝUÀ¼À£ÀÄß ºÉÆqÉzÀÄ 

ºÁPÀÄ) 

10.  £À£Àß ªÀÄ£ÉÆÃ¨sÁªÀ£ÉUÀ¼ÀÄ DUÁUÀ §zÀ¯ÁUÀªÀÅzÀjAzÀ £Á£ÀÄ F ¤±ÀÑAiÀÄvÀéªÀ£ÀÄß AiÀiÁªÁUÀ¯ÉÆÃ Ej¹PÉÆ¼Àî®Ä K£À£ÀÄß 

zsÀj¹PÉÆ¼Àî¨ÉÃPÀÄ? 1 ¥ÉÃvÀæ 1:25 ______________________________________________________ 

KPÉ? ______________________________________________________________________________ 

AiÉÆÃºÁ£À 5:24£ÀÄß ¨Á¬Ä¥ÁoÀ ªÀiÁqÀÄ 

gÀPÀëuÉAiÀÄ ¤±ÀÑAiÀÄvÀé (¨sÁUÀ -1) 



 

The Lord My Portion—By Watchman Nee 
 

Ye serve the Lord Christ. Colossians 3.24.  

Serving God and working for God are vastly different. Many work for God, but they are not serving 
Him. Faithful works—if they are really for Christ—are judged by motive and purpose. We must not 
labor for our own increase, for our own group, or even for our own pet teaching; we ought to work 
solely for Christ. We rejoice if God can gain something. We are glad whenever He has something to 
gain even though it does not come from our work. We are not out to save our teaching but to save 
sinners. Not out to gratify our own heart, simply to satisfy the heart of Christ. 

 

Unto one he gave five talents, to another two, to another one; to each according to his 
several ability; and he went on his journey. Matthew 25.15.  

There is no ground for pride and satisfaction to the ones who receive five and two talents, 
respectively; nor, on the other hand, is there any reason for shame and envy by the one who only 
receives one talent. How believers in the church today esteem the more and despise the less! All this 
is the activity of the flesh. 

He who receives but one talent has the greatest temptation. He tends to bury his gift and grow lazy. 
He is ashamed of the little he has been given; he is also conscious of how little he can earn from it by 
trading. So that he simply buries his gift in the earth. Though he cannot preach a great sermon and 
save several hundred people at one time, though he is unable to do such spectacular work, he can still 
do a little something for the Lord. May we be willing to do a little work if God is willing to give a little 
gift. 

Tuesday Fellowship 
5th Oct—Alex & Sneha’s place, Farwaniya 
19th Oct—Clifford & Lily’s place, Salmiya 

 

1 2 10 5 13 15 17

17 19 19 

Birthdays in October 

RUTH —Women’s Fellowship will be held on Saturday, 2nd October  

Happy Wedding Anniversary ! 

16 Oct.— Mr & Mrs D. Steven  

30 Oct—Max & Priyadarshini 

Dayananda Stanly  

Raviraj 

27 

Kannada Bible Study 
6:30 PM — 16th Oct @ the Parsonage 

Study on the book of Revelation 
 

23rd October  Saturday  -  Movie With The Pastor - Parsonage @ 7 PM 


